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Horaires * Operating hours * Openingstijden

Derniére
visite

Ih avant la
fermeture

Mai - Juin - Septembre
May - June - September
Mei - Juni - September

. 10.30 Last tour
a/to/tot | hour before
18.00 site closure

Juillet - Aot 10.00 Il.aatste tour.
< uur vooruit
July - August a/to/tot site sluiten
Juli - Augustus 18.30

Le Grand Rappel, les Coulisses de la Salamandre sur réservation
The Grand Rappel, the Backstage of the Cave on reservation
De Grand Rappel, de Coulisses de la Salamandre op reservering

LesVans
Caverne du

Pontd'Arcl

BOLLEME

Orange
J : d * Une promenade dans lintimité de la grotte, commentée avec passion
; : = ’ - par nos guides.
: — ’ AT . * Sur le belvédere pour les personnes a mobilité réduite
Grand comme un stade ! Ao * En “Grand Rappel” pour des sensations fortes a partager lors
D’immenses concrétions ? : - \ d’'une descente de 50 m

surprenantes, sublimées par ¥ [ Avignon

e = * Les “Coulisses de la Salamandre”, une aventure ludique, esthétique
un éclairage en mouvement e " TGV

. et un peu sportive quand-méme
A fantastic space!

As large as a stadium

Huge surprising crystals,
enhanced by changing light
Een verbazingwekkende ruimte!

Zo groot als een stadion
Grootschalige en verrassende

Activities for all, emotions for everyone
4 options to visit the cave:

* A fascinating visit to the heart of the cave, guided by a passionate guide.

* Observatory lookout for people with reduced mobility
* Abseiling 50 m down the “Grand Rappel” - thrills to share

.+ The “Backstage of the Cave”, a playful aesthetic adventure, though

stenen die schitteren door de

- I rather sporty
bewegende verlichting

Activiteiten enverchillende belevingen voor iedereen

Lat 44.258171 4 Mogelijke bezoeken:

Long : 4.340065 ,

"« Een wandeling in de privacy van de grot becommentarieerde met
passie door onze gidsen .~
¢ ) * Op het uitzicht punt voor minder mobiele personen
- - . i « 9 . . q
* De “Grand Rappel” voor de ultieme sensatie, een afdaling van e
50 meter *
* De “Coulisses” een speelse esthetiek avontuur, maar een beetjie
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04 66 600 600

contact@grottedelasalamandre.com

ﬂ "~ Welcome to the Kingdom of the Crystal Giants
Welkom op het Koninkrijk van Crystal Reuzen
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Les Coulisses Le Grand Rappel
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Aire de stationnement
4 principale

Main parking

| Parkeerplaatzen

Sentier
d’interprétation
Interpretive nature
trail

Arrét de Bus
Dépose-minute

Bus stop

Drop Off Point
Bus halte
Afzetpunten

Aire de pique-nique
Picnic area
Picknickruimte

Acro Bambino

Terrasse
des Concerts

Al VI - _ | = Le Belvédere
2 - = - - Concert deck
N # A Accueil, buvette, boutique B Toilettes ¢ Parking PMR The Observatory
" @ Welcome center, café and shop Toilets Disabled Parking lookout Concertbalkon
: 2 P 4 ™ Bezoekerscentrum, café en winkel Toiletten Mindervalidenparkeerplaats Op het uitzicht punt
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